ZMLUVA & PS/2019714162
O POSKYTOVANI SLUZIEB V OBLASTI OCHRANY OSOBNYCH UDAJOV

uzatvorend s poukazom na § 269 ods. 2 zak. &. 513/1991 Zb. v pl. zneni (Obchodny zakonnik)

medzi

éL L
Zmluvné strany

1.1.Poskytovatel’ Obchodné meno: osobnyudaj.sk, s.r.o.

Sidlo: Garbiarska 5, Kogice PSC: 040 01

Konajuci: Mgr. Tatiana Dopirakova, konatel’
Ing. Tomé$ Dopirak, konatel

1CO: 50528041

Zapis: Obchodny register Okresného stidu Kogice I,
Vlozka: 41065/V, Oddiel: Sro

DIC : 2120357041

IC DPH: - SK2120357041

Bankové spojenie :

IBAN:

Emailové spojenie: pravne@osobnyudaj.sk

Telefonicky kontakt: 02/800 800 80
(dalej len ,, poskytovatel*)

1.2 Prevadzkovatel’: Nazov: Zahradnicke a rekreaéné sluzby
Sidlo: Svermova 45, 97401Banska Bystrica
Konajuci: PhDr. Ivan Sabo, riaditel organizacie
ICO: 00183075
DIC : 2020459221
Emailové spojenie: martin.majling@banskabystrica.sk

Telefonicky kontakt: 0907 901 347
(d’alej len ,, prevadzkovatel™)

¢l I
Uvodné ustanovenia

2.1. Ak v zmluve vyslovne nie je uvedené inak, rozumie sa pod pojmom:

2.1.1.
2.1.2.

2.1.3.
2.14.
2.1.5.

dotknutd osoba: akakolvek fyzické osoba, ktorej sa osobné tidaje tykaju.

osobny Udaj: daje tykajice sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatel'nej fyzickej
osoby, ktori mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmid na zaklade vseobecne
pouZitePného identifikétora, iného identifikétora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikaéné
Cislo, lokalizaéné tdaje, alebo online identifikitor, alebo na zaklade jednej alebo viacerych
charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku identitu, fyziologickd identitu, geneticki
identitu, psychickd identitu, mentalnu identitu, ekonomicku identitu, kultirnu identitu alebo
socialnu identitu.

Urad: Urad na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky.

Zakon: zékon €. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych idajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Nariadenie: NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 2 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych 0sdb pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto Gdajov,
ktorym sa zru3uje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tudajov).
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2.2,

2.3,

24.

3.1.

3.2.

4.1.

Prevadzkovatel je subjekt, ktory spracovava osobné lidaje dotknutych os6b a ktory ma za niZsie uvedenych
podmienok zmluvnej spoluprace zéujem vyuivat sluzby poskytovatel'a v oblasti ochrany osobnych tdajov.

Pre ucely tejto zmluvy sa mé za to, Ze zmluvn4 strana oznadena ako prevadzkovatel je prevadzkovatelom
v zmysle €1. 4 ods. 7 Nariadenia,

Pre vyligenie pochybnosti plati, Ze ak sa nepreukaze inak, zmluvna strana oznacena ako poskytovatel, nemé
povinnosti sprostredkovatel'a v zmysle ¢1. 28 Nariadenia.

¢l IIL
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je tprava postupu, prav apovinnosti zmluvnych strén pri vykone ¢innosti
zodpovednej osoby a pri zabezpedeni podmienok nezavislého dohladu nad ochranou osobnych tdajov zo
strany Poskytovatel'a ako zodpovednej osoby.

Predmetom zmluvy je zévizok poskytovatela vykonat’ u prevadzkovatel'a bezpetnostny audit informaénych
a monitorovacich systémov a vypracovat bezpe€nostnii dokumentdciu v silade s NARTADENIM
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri
spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov) a v stilade so zékonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov

a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov.

&L Iv.
Povinnosti poskytovatel’a

Poskytovatel sa zaviizuje:

a) vykonat'u previdzkovatel'a audit procesov, priestorov a systémov, ktoré majti vplyv na ochranu ou,
b) vykonat' u prevadzkovatela vstupny audit, ktory bude zahftiat’;
i obhliadku priestorov a vzorovych pracovisk,
ii.  kentrolu aktudlnosti existujuce;j rizikovej analyzy alebo bezpetnostného projektu IS,
ili.  zhodnotenie stavu bezpegnostnej dokumentacie,
iv.  zhodnotenie stavu organizécie vzhl'adom k informagnej bezpeénosti,
V. stanovenie informa&nych systémov pre spractivanie osobnych udajov,
vi.  zhodnotenie zabezpedenia zariadeni a procesov vzhl'adom k GDPR,
vii. identifikovanie kontrolnych mechanizmov zamestnancoy prevadzkovatel’a,
viii. postidenie primeranej tirovne bezpe&nosti,

b) vytvorit pre prevadzkovatela elektronicku platformu, ktord bude umiestnend na webovom sidle
prevadzkovatela a ktord bude sliZit na informovanie dotknutych 0s6b a zaznamenavanie
bezpecnostnych incidentov, resp. otazok a dopytov zo strany dotknutych osob,

¢) vypracovat pre prevadzkovatela v zmysle &lanku IIL bod 2 tejto zmluvy, bezpeénostnu
dokumentaciu v oblasti ochrany osobnych udajov v sulade s Nariadenim GDPR a Zakonom, ktora
bude zahriat’:

i, postdenie vplyvu na ochranu tidajov,
il. zaznamy o spracovatel'skych ¢innostiach,
fiil.  identifikdciu informaénych systémov,
iv.  kvalitativna analyzu bezpeénostnych rizik zneuzitia osobnych udajov,
v. identifikdciu rizik a ich dopady na aktiva v désledku straty d6vernosti, integrity
a dostupnosti,
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d)

1)

k)

)

m)
n)

0)

p)

vi.  odporutenie produktov a sluZieb, ktoré nema prevadzkovatel’ zavedené a ktoré st vzhladom
na ¢&innost' prevddzkovatela pre neho potrebné v sivislosti s naplnenim poZiadaviek
Nariadenia GDPR,

vii, technické, organiza¢né a personalne opatrenia,
vypracovat’ pre prevadzkovatela bezpe¢nostnli smernicu, IT smernicu, smernicu o monitorovani
zamestnancov na pracovisku,
identifikovat’ subjekty, ktoré vystupuju v pozicii sprostredkovatelov previdzkovatel'a a vypracovat
sprostredkovatel'ské zmluvy v zmysle Nariadenia GDPR,
preskolit’ opravnené osoby prevadzkovatela a vydat opravnenym osobdm prevadzkovatela
certifikéaty o preskoleni,
vymenovat zodpovednii osobu pre previdzkovatel'a v zmysle 1. 11 bod 2 tejto zmluvy,
zachovavat’ ml¢anlivost' o osobnych udajoch, s ktorymi pride do styku pri plneni tejto zmluvy; tieto
nesmie vyuZit' pre osobni potrebu a bez sithlasu prevadzkovatela ich nesmie zverejnit,
poskytovat’ déverné informdcie, s ktorymi pridiel do styku pri plneni tejto zmluvy vyhradne svojim
zamestnancom a tretim osobdm, ktoré sa priamo podiel'ajii na plnent tejto zmluvy, alebo tretej strane,
s ktorou m4 poskytovatel’ podpisani zmluvu o mlanlivosti minimélne v rovnakom rozsahu a za
rovnakych podmienok ako s stanovené touto zmluvou,
poskytnut’ prevadzkovatelovi siginnost pri pripadnej kontrole z Uradu na ochranu osobnych tdajov
(d'alej len ,,Urad*), analyzovat aktualny stav pred kontrolou a pripravit’ zoznam zmien potrebnych
na zosuladenie potrebnej dokumentacie s Nariadenim a Zakonom platnym v &ase kontroly Uradu u
prevadzkovatela. To plati iba v pripade, pokial, bol o kontrole vé&as informovany a ak bol o tieto
sluzby vyslovne poZiadany zo strany prevadzkovatela,
pri kaZdej novele Nariadenia a/alebo Zakona, resp. v pripade prijatia nového pravneho predpisu
upravujiceho oblast’ ochrany osobnych (idajov, zapracovaf prevadzkovatelovi potrebné zmeny
dokumentécie v zmysle novoprijatej pravnej Gpravy,
poskytnit’ na poZiadanie, ktoré mdze byt vznesené akoukolvek preukazatenou formou (osobne,
pisomne resp. vratane toho aj formou elektronickej komunikacie na uréent e-mailovi adresu) tie
informécie, ktoré sii nevyhnutné pre prevadzkovatel'a (nim poveremi zodpovednu osobu) na riadne
a v¢asné plnenie tejto zmluvy,
zabezpetit' odborni komunikécii s iradom pri plneni tiloh patriacich do pésobnosti prevadzkovatel'a,
vybavovat’ Ziadosti dotknutych oséb prevadzkovatela v primeranych lehotich podl'a povahy
a narotnosti vybavenia prijatej Ziadosti,
poskytovat’ prevadzkovatelovi odborné poradenstvo v oblasti ochrany osobnych tdajov v pripade
vyZiadania od prevddzkovatela pri osobnej naviteve u prevadzkovatela, alebo prostrednictvom
telefonickej a/alebo emailovej komunikacie,
zabezpetit sadinnost’ zodpovednej osobe prevadzkovatela priamo v sidle prevadzkovatel'a v rozsahu
/intervale/ : 1 az 2 krat za rok v sidle prevadzkovatela s predpokladanou Jjednorazovou obvyklou
dizkou 2 - 4 hodin, Do uvedenej doby sa nezapogitava ¢as potrebny na cestu k prevadzkovatelovi
aspdt. Presny termin poskytnutia sudinnosti zodpovednej osobe prevadzkovatela v uréenom
intervale uréi a oznami poskytovatel' prevadzkovatelovi vias, minimalne 3 pracovné dni vopred
formou e-mailovej komunikécie. Tym nie je dotknutd monost vzajomne sa dohodnit na inom
vhodnom termine s ohladom na oddvodnent potrebu prevadzkovatela a zodpovednej osoby
v rozsahu dojednaného intervalu.

a. Potas vykonu potrebnej odbornej sudinnosti poskytovatel'a u prevadzkovatela v zmysle
vy$sie uveden¢ho dojednaného stretnutia, budii zo strany poskytovatela vykonané najméi
nasledovné tikony:

i. analyza informaénych systémov prevadzkovatel'a z pohl'adu nariadenia a zakona
il. splnenia si povinnosti o poudeni opravnenych osdb,
iii. kompletizacia pisomnosti, ktoré v ramci pripadnej ohlasenej kontroly Ziadal trad
predloZit’
iv. vybavovanie Ziadosti v ,stlade so zmluvou,
v. navrhnut’ bezpegnostné opatrenia na zéklade vykonanej analyzy rizik a ich
implementéciu.
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€L V.
Povinnosti previdzkovatel’a

5.1. V zmysle dohody zmluvnych strén Je poskytovatel’ opravneny vyZadovat pre riadne plnenie tejto zmluvy
plnd sicinnost zo strany prevadzkovatela, a za tym ucelom sa prevadzkovatel’ zaviizuje:

S.1.1.  poskytnuf na poZiadanie, ktoré mdZe byt vznesené akoukol'vek preukézatelnou formou (osobne, pisomne
resp. vratane toho aj formou elektronickej komunikacie na uréent e-mailovi adresu) tie informéacie, ktoré
st nevyhnutné pre poskytovatela na riadne a véasné plnenie tejto zmluvy.

5.1.2.  bude bezodkladne preukazatePnou formou informovat poskytovatel'a o prijati ozndmenia o ohlasenej
kontrole zo strany kontrolného organu (dalej len ,kontrola®) s uvedenim najma predmetu a tcelu
kontroly abude ho bezodkladne preukézatelne informovat o prijati akejkol'vek pisomnosti zo strany
uradu ¢i kontrolného orgénu,

5.1.3.  Ze bude informovat' poskytovatel'a osobu o vietkych zmendch a skutognostiach, délezitych pre plnenie
povinnosti poskytovatel'a, vplyvajiicich mu z tejto zmluvy alebo prisluinych pravnych predpisov.

€L VL
Uré&enie zodpovednej osoby

6.1. Pre ugely plnenia iloh zodpovednej osoby u prevadzkovatel'a tak, ako su tieto povinnosti upravené
v Nariadenf GDPR a zdkone, uréuje poskytovatel’ nasledovnii osobnostne a odborne spdsobilu fyzicka
osobu, ktord s tymto uréenim a zverejnenim svojich udajov vopred sthlasila, a to:

titul, meno a priezvisko  : Ing. Tom4s DOPIRAK
kontaktné udaje : dopirak@osobnyudaj.sk, 02/800 800 80

(dalej len ,,zodpovedn4 osoba“)

6.2. Poskytovatel’ je opravneny vymenovat pre Previdzkovatela dalsie zodpovedné osoby, pricom o tom
musi informovat’ Prevadzkovatel'a a zérovei tito skuto&nost’ oznamit Uradu. Pocas trvania tejto zmluvy
nie je Prevadzkovatel’ opravneny bez vedomia a zéroveii bez sthlasu Poskytovatel'a poverit’ dohadom
nad ochranou osobnych udajov inti zodpovednti osobu.

6.3. Prevadzkovatel’ je povinny bezodkladne informovat poskytovatel'a v pripade, Ze zisti, alebo sa dévodne
domnieva, Ze uréena zodpovednd osoba nespliia osobnostné alebo odborné predpoklady na vykon funkcie
zodpovednej osoby, alebo zinych dévodov hodnych osobitného zretel'a je pochybnost o jej riadnom
anezdvislom vykone dohladu nad ochranou osobnych tudajov spracovavanych prevadzkovatelom.
Vtomto pripade je poskytovatel' povinny zabezpetit' prevadzkovatelovi inti zodpovedni osobu a to
bezodkladne.

1. VIL
Povinnosti zodpovednej osoby
7.1 V zmysle dohody zmluvnych stran je rozsah povinnosti zodpovednej osoby d’alej obsahovo vymedzeny
nariadenim GDPR a zakonom ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov. Vzhl'adom na uvedené pravne predpisy je zodpovedn osoba povinna najmi:
7.1.1  poskytovat informacie a poradenstvo prevadzkovatel'ovi a zamestnancom, ktori vykonavaji spractivanie
osobnych tidajov, o ich povinnostiach podra nariadenia GDPR, zdkona a inych pravnych predpisoch
upravujlcich oblast’ ochrany osobnych tdajov,
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7.14
7.1.5

8.1.

8.2.

8.3.

monitorovat' silad s pravnymi predpismi, upravujicimi oblast ochrany osobnych udajov, vratane
zvySovania povedomia a odbornej pripravy os6b, ktoré st zapojené do spracovatel'skych operacif
a stivisiacich auditov ochrany osobnych udajov,

poskytovat' na poziadanie poradenstvo, ak ide o posudenie vplyvu na ochranu osobnych udajov
a monitorovanie jeho vykonavania podFa Nariadenia GDPR a zakona,

spolupracovat’ s Uradom na ochranu osobnych udajov,

plnit’ dlohy kontaktného miesta pre urad v savislosti s otazkami tykajicimi sa spractivania osobnych
udajov vratane predchédzajticej podr'a Nariadenia GDPR a zékona a podIa potreby aj konzultacie v inych
veciach,

zodpovedna osoba pri vykone svojich tloh nalezite zohladfiuje riziko spojené so spracovatel'skymi
operdciami, pri¢om berie do Givahy povahu, rozsah, kontext a uidel spracivania osobnych tudajov.

Ak Zodpovedné osoba prestane spliiat podmienky podla Nariadenia GDPR a zékona, je povinna bez
zbytotného odkladu ozndmif tito skutotnost prevadzkovatelovi. Po zaslani ozndmenia podla
predchddzajiicej vety sa poskytovatel zaviizuje postupovat’ tak, aby bola zachovana néleZita ochrana
osobnych udajov dotknutych 0sdb a zachované zakonné povinnosti prevadzkovatel'a.

V zaujme ochrany prav prevadzkovatela sa zodpovedna osoba zavizuje sama, alebo prostrednictvom fiou
poverenej tretej osoby (napriklad advokatska kanceldria), na vlastné naklady spracovaf a dorugit
prevadzkovatefovi namietky alebo vyjadrenia k protokolom, alebo zaznamom o kontrole vykonavanej
u prevadzkovatela.

€1, VIIL
Odplata a platobné podmienky

Na vykonanie generalneho auditu a vypracovanie prisluinej potrebnej dokumentacie v suvislosti s
naplnenim poZiadaviek podl'a nariadenia GDPR a zdkona ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a j ¢j prispdsobenia pripadnej novej pravnej Uprave / pravne predpisy
EU, zikony, nariadenia, vyhlasky, vynosy, opatrenia / sa poskytovatel' zavdzuje poskytnit
prevadzkovatel'ovi zlavu vo vySke 100% . Prevadzkovatel ma na uvedent zl'avu nérok, ak v zmluvnom
vztahu o zabezpetenie vykonu zodpovednej osoby s poskytovateFom zotrva minimalne dva roky stvisle a
nepretrzite odo diia platnosti tejto zmluvy. V opacnom pripade je prevadzkovatel povinny nahradit
poskytovatelovi vietky vydavky spojené s vykonanim tychto ikonov, &o &ini 980,- EUR bez DPH, ato
najneskor v lehote splatnosti dorucene; faktiry,

Za vykon ¢&innosti zodpovednej osoby prinlezi poskytovatelovi pravidelna pausalna mesaéna odplata vo
vySke : 120,- EUR (slovom: jedenstodvadsat EUR). Uvedena suma je sumou bez DPH. DPH bude
ctovand v aktudlnej sadzbe podl'a vieobecne zaviznych pravnych predpisov, platnych v &ase fakturacie.
Zmena sadzby DPH nevyZzaduje uzavretie dodatku k zmluve. Ku diiu uzatvorenia zmluvy tak mesatna
odplata pozostiva zo sumy uvedenej vyssie a zo sadzby DPH : 24, EUR, tj. odplata vratane DPH je 144,-
EUR (slovom: jedenstodtyridsatityri EUR),

Uhradu dojednanej odplaty za dany mesiac, si bude poskytovatel uplatiiovat’ faktdrou / dafiovym dokladom
/, ktord vystavi vzdy najneskor do 5 diia v mesiaci za ktory je odplata ugtovana s povinnostou dorugit ju
s poukazom na bod 8.3.1 a7 8.3.8 bez zbytotného odkladu prevadzkovatelovi.

83.1 Prevadzkovatel’ podl'a zékona o dani z pridanej hodnoty & 222/2004 Z. z. v platnom zneni (dalej

len ,,zakon o dani z pridanej hodnoty*) suhlasi s tym, Ze poskytovatel’ bude zasielat elektronické
faktiry za poskytované sluzby vo formate PDF prostrednictvom elektronickej posty na e-
mailovi adresu prevddzkovatel'a.

832 Elektronicka faktira je plnohodnotnou nahradou faktiry v papierovej forme.

8.3.3 Elektronicka faktura je faktira, ktord obsahuje v3etky néleZitosti stanovené zikonom.
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84.

8.5.

9.1.

10.1

10.2

10.3

11.1

83.4 Prevadzkovatel’ vyhlasuje, Ze mé vyluény pristup k e-mailovej adrese a berie na vedomie, Ze

uvedené udaje st predmetom obchodného tajomstva a Ze je povinnost toto obchodné tajomstvo
zachovavat'.

8.3.5 Prevadzkovatel sihlasi, Ze v pripade pochybnosti sa elektronick4 faktara povaZuje za doruteni

po uplynuti troch dnf odo difa preukazatel'ného odoslania dokladu prevadzkovatelovi. V pripade,
ak prevadzkovatel' neobdrZi elektronickt faktiru v obvyklom ¢ase, je povinny oznamit’ tito
skutocnost’ poskytovatelovi. V pripade, Ze poskytovatel' neobdrzi oznamenie, povaZuje
elektronicki faktiru za dorudent.

8.3.6 Prevadzkovatel sa zavizuje bezodkladne oznimit dod4vatelovi zmenu e-mailovej adresy

pripadne akékol'vek zmeny, ktoré mozu mat’ vplyv na doru¢ovanie elektronickej faktiry podla
tychto podmienok.

8.3.7 Suhlas so zasielanim elektronickej faktiry nadobtda platnost’ a u¢innost” dilom nadobudnutia

platnosti a Gi¢innosti tejto zmluvy a udel'uje sa na dobu neurditt. Prevadzkovatel’ je opravneny
udeleny stihlas odvolat’ pisomnou formou adresovanou poskytovateFovi.

8.3.8 Prevadzkovatel' vyhlasuje, Ze suhlasi s podmienkami na zasielanie elektronickej faktury, s

ktorymi sa oboznamil a plne im porozumel. Tieto podmienky tvoria neoddelitelnt stast’ tejto
zmluvy.

Splatnost’ fakturovanej odplaty je dojednana na 15 dni od dorugenia faktury.

Omeskanie sa prevadzkovatela s Ghradou odplaty zaklada pravo poskytovatel'a na uplatnenie si urokov
z omeSkania v zakonnej vyske platnej k potiatoénému diu omeskania prevadzkovatel'a.

¢l IX,
Autorskoprivna ochrana

Pokial vysledkom plnenia zmluvy zo strany poskytovateFa bude dielo, ktorého ochranu upravuje osobitny
predpis — najmé Autorsky zékon, prevadzkovatel' sa zavéizuje s dielom naloZif iba v rozsahu, ktory za
tym ucéelom uréil poskytovater.
L X,
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urtiti — 24 mesiacov, od 01.05.2019 do 01.05.2021.V pripade
nevypovedania zmluvy ku diiu jej vyrodia sa zmluva automaticky predlZzuje na d’alsich 12 mesiacov za
rovnakych podmienok.

Tato zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zéstupcami oboch zmluvnych stran a
u¢innost ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v sulade s ust. § 47a zikona ¢&. 40/1964.Zb. Obéiansky
zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

Kazd4 zo zmluvnych stran je opravnena tito zmluvu ukonéit odstipenim, pokial druhd zmluvn4 strana
porusuje opakovane tito zmluvu alebo podstatnym spdsobom porudi tito zmluvu a napriek pisomnej
vyzve neprijme v primeranej lehote opatrenia na zabrénenie poruSovania zmluvy.

¢l XI.
Dévernost’ informécif a mlanlivost’

Zmluvné strany, nimi poverené osoby, subdodavatelia, ako aj zamestnanci oboch zmluvnych stran s
povinni zachovévat v tajnosti vietky déverné informacie, ktoré st uvedené v tejto zmluve a v jej prilohe
a/alebo ktoré budi uvedené v jej dodatkoch a prilohach a/alebo ktoré im boli poskytnuté, alebo ktoré inak
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114

11.5

11.6

12.1

ziskali v siivislosti so zmluvou alebo s ktorymi sa oboznamili pocas plnenia zmluvy, resp. ktoré stivisia s
predmetom plnenia, s idajmi, ktoré podliehajii ochrane podl'a Nariadenia a Zakona, s udajmi o klientoch
a obchodnych partneroch zmluvnych strén, udajmi z informaéného systému ktorejkol'vek zmluvnej strany
a predzmluvnymi rokovaniami s fiou stvisiacimi, s vynimkou nasledujicich pripadov:

a)  ak je poskytnutie informéacie od dotknutej zmluvnej strany uloZené na zéklade vieobecne zaviiznych
pravnych predpisov alebo na zdklade povinnosti uloZenej postupom podl'a vieobecne zavdznych
pravnych predpisov (napr. zdkon &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplnen{ niektorych zakonov v znenf neskorgich predpisov),

b) ak je informdcia verejne dostupné z iného dévodu, ako je porusenie povinnosti ml&anlivosti
dotknutou zmluvnou stranou, informacie, ktoré uz si v deii podpisu zmluvy verejne zname alebo
ktoré je mozné uz v deii podpisu tejto zmluvy ziskat' z be¥ne dostupnych informa&nych prostriedkov,

¢)  informécie, ktoré sa stanti po podpise zmluvy verejne zndmymi alebo ktoré moZno po tomto dni
ziskat' z beZne dostupnych informagnych prostriedkov,

d) ak je informécia poskytnuta odbornym poradcom dotknute; zmluvnej strany (vritane pravnych,
uctovnych, datiovych a inych poradcov), ktori st bud® viazani vieobecnou profesionédlnou
povinnostou mlanlivosti, alebo ak sa vodi dotknutej zmluvnej strane zaviazali povinnostou
mléanlivosti,

e} pre Glely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
dotknuta zmluvna strana uéastnikom,

f)  akje informacia poskytnuta so siihlasom druhej zmluvnej strany.

Zmluvné strany su povinné zachovat’ ml&anlivost o vetkych dévernych informaciach, ibaze by z tejto
zmluvy alebo z prislusnych vieobecne zavéznych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Tento zavizok trvé
aj po ukonceni platnosti a (i¢innosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuju, ¥e déverné informacie bez predchédzajiceho pisomného sdhlasu druhej
zmluvnej strany nepouziji pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnii tretim osob4m a ani neumo#nia
pristup tretich os6b k dovernym informacidm. Za tretie osoby sa nepokladajii &lenovia organov
zmluvnych stran, auditori alebo pravni poradcovia zmluvnych stréan, ktori sii ohF'adne im spristupnenych
informécif viazani povinnostou mlanlivosti na zéklade vieobecne zaviznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa zavizuji, e vietky zi&astnené osoby a subjekty budi s takto poskytnutymi
informéciami a zistenymi skutognostami nakladat’ ako s dévernymi informaciami.

Zmluvné strany sa zavéizujui, Ze upovedomia druht zmluvng stranu 0 poruseni povinnosti mléanlivosti
bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o takomto poruSeni dozvedeli.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budd ochrafiovat’ dévernd informacie druhej zmluvnej strany s rovnakou
starostlivostou ako ochrafiujii vlastné déverné informacie rovnakého druhu, vidy viak najmenej v
rozsahu primeranej odbornej starostlivosti a zachovavania ochrany a dévernosti tidajov v stilade
s pravnym poriadkom SR.

¢l XII.
Vol’ba prava

Pre pripad, Ze ktorakol'vek zmluvna strana ma svoje sidlo mimo tzemia SR, alebo pocas trvania zmluvy
zmeni svoje sidlo mimo uzemia SR alebo ktorej pravny nastupca bude mat sidlo mimo tzemia SR, pre
vyligenie pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Ze $voje priva a povinnosti neupravené v tejto zmluve
a inak preukazatelné neupravené ani nedojednané ani nezauZivané medzi zmluvnymi stranami ako
obchodnd zvyklost, sa riadia platnou a G&innou préavnou dpravou §tétu poskytovatela a obsiahnutou
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13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

najmé v Obchodnom zdkonniku platnom a Géinnom v Slovenskej republike v jeho platnom znenf (zk. &.
513/1991 Zb. v platnom zneni).

Rozhodnym pravom je tak v zmysle dohody zmluvnych stran pravo Slovenskej republiky (vol'ba préva).
Je dana pravomoc slovenskych sidov v zmysle § 37e zak. & 97/1963 Zb. o medzinirodnom prave
sikromnom a procesnom.

&1, XII1.
Zaveretné ustanovenia

VSetky vzajomné néroky zmluvnych strdn musia byt uplatnené preukazate'ne doporudenym listom,
pokial tito zmluva nestanovuje inak. Pisomnost sa povazuje za doru¢ent diiom jej prevzatia, potvrdeného
dorugenia, bezdovodného odmietnutia jej prevzatia alebo okamihom vratenia sa pisomnosti spit’ ako
nedorugenej bez ohladu na dévod nedorugenia, pokial’ bola pisomnost’ spravne zasielana na poslednu
oznament adresu jej adresata. Rozhodujticim pre doruéenie je okamih, ktory nastane najskér.

Prévo postipit’ pohladavku vodi druhej zmluvnej strane podlieha vzdy pisomnému sthlasu tej zmluvnej
strany, ktord je dlznikom z postupovanej pohadavky. Inak je takyto kon neplatny. Poskytovatel’ i
prevadzkovatel je opravneny jednostranne si zapogitat akykolvek svoj vzajomny splatny zavizok len so
stihlasom druhej zmluvnej strany.

Ak zo zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akékol'vek iné zmeny alebo dodatky tejto zmluvy musia byt
vyhotovené pisomnou formou a schvilené podpisom obidvoch zmluvnych stran. Takéto dodatky sa

stavaji neoddelitelnou sicastou tejto zmluvy okamihom ich u¢innosti.

Ucastnici tejto zmluvy prehlasuit. Ze sa oboznamili s Jjej obsahom, porozumeli mu, stihlasia s nim, &o
potvrdzujii svojimi podpismi.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pre kazdi zmluvni stranu po jednom rovnopise.

Poskytovatel’: ot : Prevadzkovatel’:
osobnyudaj.sk, s.r.o. B Zihradnicke a rekrea&né sluzby
Poskytovatel’ Prevadzkovatel’
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